
Fermetures totales pour concours  et repos des poissons :
• du vendredi 17 au mardi 21 avril inclus
• du jeudi 28 mai au mardi 02 juin inclus
• du jeudi 9 au lundi 13 juillet inclus

Fermetures partielles pour stages: 
• 01 et 02 mai : Warche points 7 et 8 - Stage
• 21 et 22 août : Amblève points 13 à 16 - Stage

CARTE DE PRISES RIVIERE - Truites arc-en-ciel 2026

NOM : .......................................................................................................... 	 Prénom : ..................................................................................................

Titulaire de la carte de membre N° ................                 CARTE DE PRISES RIVIERE TRUITES AEC
Maximum 5/jour et 40/an /pêcheur - 20/an/Junior

Max 5/dag en 40/jaar - 20/jaar/Junior
la date du jour doit être inscrite avant d’entrer en action de pêche
De datum van de dag moet ingeschreven zijn vóór de aanvang van 
het vissen

Après le 5ème poisson pointé, il faut arreter la pêche
Na de 5de bijgehouden vis moet, men stoppen met vissen

Truite arc-en-ciel / Regenboogforel : min. 24 cm
Truite fario / Bruine forel  •  No kill

valable du 07/03/26 au 30/09/26            Permis RW obligatoire

Règlement / Vergunning
La présente n’est valable que signée et accompagnée du permis de la RW
La carte de membre et la carte d’identité doivent être présentées à toute 
réquisition des gardes
Deze is enkel geldig indien ondertekend en samen met de Waalse 
Gewestvergunning
De lidkaart moet altijd toonbaar zijn op verzoek van de visopzichters

Règlement simplifié / Vereenvoudigde regels :
- 	 Truite fario - ombre = no kill!
	      Bruine forel - vlagzalm = no kill !
- 	 Hameçons double et triple interdits !
	      Dubbele en driedubbele haken verboden!
- 	 Max. 3 hameçons simples sans ardillon
	      Max. 3 enkele haken zonder weerhaak.
- 	 Appâts naturels: autorisé sur la zone truite arc-en-ciel
	 interdit sur les zones «ruisseau» et «fario»

	 Natuurlijk aas: toegestaan in het regenboogforelgebied
     verboden in de “stream”- en “bruine forel”-gebieden.

Date	                     Prises		Rivière	 Visa du garde

La Truite Stavelot-Malmedy : 
Christophe GABRIEL - +32 (0)496.384.345

DNF :	 Véhicules de permanence :
		  +32 (0)477.813.001 (Stavelot)
		  +32 (0)477.823.001 (Malmedy)

Gardes de la Pêche : Jean-Marie NOËL - +32 (0)485.525.116
	     Guy GRIMONT - +32 (0)491.225.556
	     Benoît COLLARD - +32 (0)471.128.384

Garde assermenté : Franck NICOLAY - +32 (0)494.289.765

SOS Pollution :  1718
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